Declaration of Conformity

1.  Model number:
PSR-SX900

2. Name and address of the manufacturer's authorised representative:
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrafle 22+ 34 25462 Rellingen, Germany

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
Yamaha Corporation
10-1 Nakazawa-cho, Naka-ku, Hamamatsu-shi, Shizuoka-ken 430-8650, Japan

4.  Object of the declaration:
Digital Keyboard

5. The object of the declaration described above is in conformity with:
2014/53/EU, Radio Equipment Directive
2009/125/EC ErP Directive

6. References to the relevant harmonised standards and regulations used or references to the technical specifications in relation to which
conformity is declared:
Safety(article.3.1a)
EN 60065:2014+A11:2017;
EN 62479:2010;

EMC(article.3.1b)

EN 55032:2015; EN 55035:2017;

EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013;

EN 301 489-1 V2.1.1; EN 301 489-17 V3.1.1;
Radio(article.3.2)

EN 300 328 V2.1.1;

ErP
ErP No 1275/2008:2013;

7. Where applicable, notified body name and number, description of intervention and certificate:

8. Where applicable, description of accessories and components, including software, which allow the radio equipment
BT radio module: Radio Module Software:1.02
Accessories: AC Adaptor PA-300C

9.  Additional information:

Signed for and on behalf of Yamaha Music Europe GmbH

Rellingen LQ%OK-{ 2_04\&;\ J‘ /l; % WK

Date (DD/MM/YYYY) Hirofumi Yamashita
President
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DE German
EU-KONFORMITATSERKLARUNG
1 Madell Nr....

MName und Anschrift des Bevollméichtigten des
Herstellers...

=

w

Die allsinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser
Konformititserklirung trigt der Hersteller:: -

&

Gegenstand der Erklérung:..

o

Der oben beschriehene Gegenstand der Erkldrung erfd
It die Vorschriften der-..

o

Angabe der einschlgigen harmonisierten Normen, die
zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der technischen
Spezifikationen, fir die die Konformitit erklsrt wird: -

7 Gegebenenfalls Namen und Nummer der notifizierten
Stelle, Beschreibung ihrer Mitwirkung und
Bescheinigung:-

o

Gegebenenfalls Beschreibung des Zubshors und der
Bestandteile, sinschlieBlich Software, die den
bestimmungsgemaBen Betrieb der Funkanlagen ermd
glichan:---

9 Zusatzangaben:...

Unterzeichnet fir und im Namen vo

(Ort und Datum der Ausstellung)..
(Name, Funktion) (Unterschrift)..

FR Erench
DECLARATION DE CONFORMITE de I' UE
Référence produit:..

-

Nom et adresse du mandataire agréé par le fabricant:.

3 La présente déclaration de conformité est &tablie sous
la seule responsabilité du fabricant:..

Objet de la déclaration:...

L' objet de la déclaration décrit ci-dessus est
conforme 3:

références aux normes harmonisées applicables ou
aux spécifications techniques par rapport auxquelles la
conformité ast déclarde: «+

Le cas échéant, nom de | autorité notifiés st numéro,
description de | intervention et du certificat: -

Le cas échéant. description des accessoires st
composants, | els inclus, permettant le bon
fonctionnement de | éguipement radio:..

9 Informations complémentaires:..

[P

-

Signé par et au nom de-.
(date et lieu d' tablissement)...

(nom, fonction) (signature)...

ES

ET

HR

Spanish
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE

| Nombre dal Modelo:..

2 Mombre y direccitn del representante autorizado del
fabricante:,

3 Esta declaracién de conformidad se expide bajo la
fetia s bilidad del fabri

4 Objeto de la declaracién:.,

5 El objeto de la declaracién descrita anteriormente es
conforme con:..

6 Referencias @ las normes armonizadas aplicadas o
referencias a las especificaciones téenicas en relacién
con las cuales se declara la conformidad...

7 Guando proceda, el nombre y nimero del organismo
notificada y certificado:.

8 Cuando proceda, descripcién de los accesorios y
componentss, incluido &l software. que permiten que el
equipo radiceléctrico funcione como estaba previsto:..

9 Informacién adicional...

Firmado por y en nombre de:.
(lugar y facha de emisién).
(nombre, cargo) (firma:..

Estonian
ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON
1 Tootenumber....
2 Tootja volitatud esindaja nimi ja asdress:

1 Kiesolev vastavusdeklaratsioon on vila antud
valmistaja sinuvastutusel:---

4 Deklareeritav ose ...
5 Eespool kirjeldatud deklareeritav ese on kooskdlas

§ Vajaduse korral viited kasutatud asjakohastele 0
htlustatud standarditele v8i viited tehnilistele
spetsifikatsioonidele, millega seoses vastavust
kinnitatakse..

7 Vajaduse korral volitatud asutuse nimetus ja number,
teostatud toimingu kirjeldus ja sertifikaat: -

8 Vajaduse korral tarvikute ja komponentide, sh tarkvara,
mis véimaldavad raadioseadmestikul Bigesti todtada,
kirjeldus:..

9 Lisateave..

(Kelle nimel ja poolt) alla kirjutatud....

(vélisandmise koht ja kuup&ev)...
{nimi, ametinimetus) (allkiri)...

Croatian
EU IZJAVA O SUKLADNOSTI
1 Model br...
2 Ime i adresa ovla3tenog zastupnika proizvodata:.

3 Ova izjava o sukladnosti izdaje se na iskljuivu
odgovornost proizvodata:..

4 Predmet iziave:..

5 Gore opisan predmet izjiave u skladu je s:.

6 Upuéivanie na odgovarajute uskladene norme koje se
upotrebliavaju ili upugivanje na drugs tehniZke
specifikacije u odnosu na koje se deklarira sukladnost:.,

7 Prema potrabi, naziv i broj prijavijenog tijela, opis
intervencije i potvrda o ispitivanju:..

8 Prema potrebi. opis dodatne opreme i sastavnica, uklju
Zujuéi softver. koji omoguéuju normalan rad radijske
opreme:,.

§ Dodatne informacije:..

Potpisanc za i u
(mjesto i datum izdavanja)...
(ime, funkeija} (potpis)..

¢S Czech
EU PROHLASEN] O SHODE

I Model &.:

2 Jméno a adresa vyrobee nebo jeho zplnomecnéného z
astupce:

3 Toto prohléZeni o shodé vydal na viastni odpovEdnost
vyrobce:

4 Predmét prohlagent:
5 VyZe popsany pFedmét prohléfent je ve shodé s:

& Odkazy na prisluiné harmonizované normy, které byly
poulity nebo odkazy na technické specifikace, na jsjich
% zékladE se shoda prohla¥uje: -

7 Kde je to vhodné, ozndmenf jména subjektu a &fslo,
popis intervence a osvBdEeni: «+

% Kde je to vhodns, popis pFisluSenstvi a komponenti, v
Zetnd softwaru, které umoZfujl radiovému zaFizeni
fungovat, jak bylo zamySleno: -

9 DeodateZné informace: ...

Podepséne za a jménem: ...
(misto a datum vydéni): ..
(iméno, funkee) (podpis): ..

EL Gresk

AHAQIH IYMMOPO®QIHEIEE
AptBusscMovirédiou:.

Drvopa kat SLecBovan tov €&
OUCLOSOTNEEVOUL Q¥ TLRPOTH
MOV TOL KATACKEVQD TH
iHrapooooa SfAlwon cuppépdwo
neexdiferat pe anokdetot:
KAEVLBOVY N TOU KAQTAOKELOD TH.
Avrikeipevo tnedRdwone.
To avwrépw nept yrpadéuevo a
VILKEIHEVO TNg BRAwarng E(va
L Copdwyo e
6AVOPOpiETTA OXETLKAEV DU
OV IOUEY X TP6TUNA ROL XPNOL
HOROL OOV TAL hAVOEPORIEOTT Lg
AoiméstexvikéisnpoSiarpads
SOE oxéon pe Tisomoles dndov
ET@L N OVUUépdwon.
7O0MOUEXEL EPAPUOYHR O KOLVOR
oOinuévoscopraviouslovouaao
(o, cptBubg) Tpayuatonoinoe
(neptypagsrnenaptpfaocne k
QL XOPAYNOE TOMICGTONOLRT
BOMOUVEXEL EQapUOYA RELLY DA
PHTWY RAPEAKSHEVWY Kal €&
APTNUET WY, OV UTREPLAauBavo
#EVOU TOV AOYLOULKOLATOU £
TmiTpéxouvy orov padioefonmi
Louéva LELTOVPYE[SMWE NP OB
SIvumlnpwuadrtikégnAnpodopl

[

v on

Yrorpagnyia@ AoyapLaous Ka
L £éd ovépatos.

(témogckat nuepounviaikdoan
bvoua Béon)(umoypadnk

IT ltalian

DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA

Modello n.:..

2 Mome e Indirizzo del rappresentante autorizzato del
fabbricante:.,

3 Lapresente dichiarazione di conformita & rilasciata
sotto la responsabilita esclusiva dal fabbricante: .

4 Oggetto della dichiarazion

5 L' oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme
alla:

§ i riferimenti alle pertinenti norme armonizzate
utilizzate o i riferimenti alle specifiche tecniche in
relaziona alle quali & dichiarata la conformita:..

7 Ove applicabile, nome dell’ ente notificato e numera.
descrizions dell’ intervanto e certificate:..

& Ove applicabile, descrizions degli i & dei
componenti, incluso il software, che permettono all’
apparato radio di operare come pravisto:..

9 Ulteriori informazioni...

Firmato in vece e per conto di..
(luogo e data del rilascio)-.
(nome e cognome, funzione) (firma):.

DA Danish
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

1 Medel nr.o--
2 Navn o adresse pa fabrikantens bemyndigede repra
sentant. -

3 Denne overensstemmelseserklaering udstedes pa
fabrikantens ansvar:

4 Erklzringens genstand

5 Genstanden for erkleringen, som beskrevet ovenfor, ar
i overensstammelse med:--

6 Referencer til de relevante anvendie hermoniserede
standarder sller referencer til de tekniske
specifikationar, som der erklmres oversnsstemmelse

7 Hvor det er relevant. det bemyndigede organ navn og
nummer, beskrivelse af aktiviteten og udstedt attesten:

Hvor det er relevant, beskrivelse af tilbeher og
komponantsr, herunder software, som far
radioudstyret til at fungere efter hensigten: -

o

Supplerende oplysninger-...

Underskrevet for og pé vegne af..
(sted og data)...
(navn, stilling} (underskrift):..

EN English

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Model No....

Name and address of the manufacturer's authorised
representative:.

o o=

3 This declaration of conformity is issued under the sole
respensibility of the manufacturer..

4 Object of the declaration:..

5 The object of the declaration described above is in
conformity with:.,

6 References to the relevant harmenised standards used
orr to the technical specifications in

relation to which conformity is declared..

7 Where applicable, notified body name and number,
description of intervention and certificate:.

Where applicable, description of accessories and
components, including software, which allow the radio
equipmant to operate as intended:..

9 Additional information:..

Signed for and on behalf of...

{place and date of issue):.
(name, function) (signature)...

LV Latvian
ES ATEILSTIBAS DEKLARACIJA
1 Modela Nr....
2 RaZotaja pilnvarota pirstavja nosaukums un adrese:..

3 51 atbilstibas deklariciia ir izdota vienTgi uz §ada raZot
aja atbildibu:.

4 Deklaracijas priekEmets:.,

5 leprisk® aprakstitais deklaricijas priek&mets ir saskara
ar.

6 Norides uz izmantotsjiem atbilstoEajiem harmonizé
tajiem standartism vai norides uz tehniskajiem
raksturlielumiem, saistiba ar kuriem ir deklaréta atbilsti

7 Kur attiecinams, pilnvarotas iestides nesaukums un
numurs, veiktas darbibas apraksts un sertifikats..

8 Kur attiecil ied: un k tu, ieskaitot
programmataru, kas |auj radioiekartai darbaties ka
paredzéts, apraksts:..

9 Papildu informacija:.

Turpmak noradita vards parakstits..
(izdo%anas vieta un datums)...
(vards, vzvards. amats) (paraksts)..



LT Lithuenisn
ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
| Modelio Nr...
2 Gamintajo jgaliotojo atstove pavadinimas ir adresas:..

3 &i stitikties deklaracija i&duota tik gamintojo
atsakomybe:

4 Deklaracijos objektas:..

5 Pirmiau aprafiytas deklaracijos objektas atitinka:..

6 Taikyty darniujy standarty nuorodos arba techniniy
specifikeciju, pagal kuries buvo deklaruota atitiktis,
nuorodos:..

T Jei tinkama, jgaliotosios [staigos pavadinimas ir
numeris, atlikto veiksmo apraSymas ir sertifikatas:.

8 Jei tinkama, priedy ir komponenty, jskaitant programine
iranga, kurios daka radijo iranga veikia kaip numatyta,

apradymas...

9 Papildoma informacij

Uz ka ir kieno vardu pasiralyta:,
{i¥davimo data ir viata)...
(vardas ir pavarde. pareigos) (paraka:

PT Beortuguese
DECLARACAO DE CONFORMIDADE UE
1 Modela N,
2 Nome e enderego do mandatdrio do fabricante:.

RO

1 A presente declaragio de conformidade & emitida sob

a r bilidad f2 s

4 Objeto da declaragdo:..

5 O objeto da declaragio acima mencionada ests em
conformidade com...

6 Referéncias as relevantes nermas harmanizadas
utilizadas ou referéncias s especificagbes técnicas
em relagio &s quais é declarada a conformidade: -

7 Quando aplicvel, nome e nimero do organismo
notificado, descricdo da intervengio e certificado:.

8 Quando aplicdvel, a descrigio de acessérios e
cemponentes, incluindo software, que permitemn que o
equipamente de radio funcione da forma prevista..

9 Informagdes adicionais:..

Assinado por ¢ em nome de:..
(local & data da emiss@o)..
(nome, cargo) (assinatura)..

Fl Einnish
EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

1 Malli nro:..

sV

2 Valmistajan paikallisen edustajan nimi ja osoite:..

3 Téms vastimustenmukaisuusvakuutus on annettu
valmistajan yksinomaisella vastuulla:..

4 Vakuutuksen kohde:..

5 Edellé kuvattu vakuutuksen kohde on vaatimusten
mukainer:..

6 Viittaus in asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin
standardeihin, joita on kiytetty, tai vittaus teknisiin
eritelmin, joiden perusteella
vaatimustenmukaisuusvakuutus

7 Tarvittaessa, imoitettu laitos ja numers, toimenpiteen
kuvaus ja todistus:..

B Tarvittaessa, kuvaus niisté lisslaitteista ja osista, myos

hielmistoista, jotka mahdolli fiolaittesn kiytts
tarkoituksan mukaisen kiytsn...

9 Lisitistoja:.,

Puolesta allekirjoittanut:..
{antamispaikka ja —pivamBEars):
(nimi, tehtévi) (allekirjoitus):..

Hungarien
EU=megfeleloségi nyilatkozat
I Készulék tipus:..
2 A gyirté meghatalmazott képviselojének neve és cime:

3 E megfeleloségi nyilatkozat a gyartd kizérélagos
felelosségére kertl kibocsatasrar
4 A nyilatkozat térgya:..
S E nyilatkozat fent leirt térgya 8sszhangban van:
6 Hivatkozésok az alkalmazott, vonatkozé harmonizétt
banyok 1 latban a megfelelssé

yokra,
get kinyilatkoztatja
7 Nyilatkozatok Ahol alkalmazhaté, a bejelentett testilet
neve és s7adma, a beavatkozds és a tanusitvény lefrd
sai.
8 Ahol alkalmazhats, a tartozékok és alkatrészek lefidss
1, beleértve a szoftvert, amely lehet8vé teszi, hogy a ré
disberendezés a széndékolt médon maksdjdn:..

9 Kiegészité informacisk:..
nevében aldirva:..

(kibocsétas helye és kelte)...
(név, beosztds) (aldirds)..

Romanian
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

1 Num@r model..,

2 Denumirea i adresa reprezentantului autorizat al
producitorului

3 Aceastl declaratie de conformitate este eliberats pe
propria rdspundere a producatorului

4 Obiectul declaratiei...

5 Obiectul declaratiei descrise mai sus este conform
ous,

6 Se face referint3 la standardele armonizate relevante
care au fost folosite sau la specificatiile tehnice relativ
la care este declarath conformitatea:,.

7 Unde este valabil, numele i numérul organismului
notificat. descrierea interventiei gi certificatul..

8 Unde este valabil, descrierea accesoriilor sia
componentelor, inclusiv software, care permit
echipamentului radic s& functioneze asa cum a fost
destinat:..

9 Informatii suplimentare:..

Semnat pentru §i din partea.
(locatia 5i data publicarii):.
(nume, functie)(semn&tur)..

Swedish
EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
1 Modell nr:..
Namn och adress till den av producenten
auktoriserade representanten..
Denna forsékran om Bverensstdmmelse utfirdas pad
tillverkarens egat ansvar..
4 Foremal for forsskran:..
§ Foremalet for férsikran ovan Sverensstimmer med:.

o

w

€ Hanvisningar till de relevanta harmoniserade
standarder som anviints eller hdnvisningar till de
‘tekniska specifikationer enligt vilka dverenssti
mmelsen forsakras:..

7 I tillsmpliga fall: Det anméla organet, namn och
nummer. beskrivning av dtgirden och utfirdat intyget:..

8 I tillimpliga fall, en beskrivning av tillbeh&r och
kemponenter, inklusive programvara, som gor det mo
Jligt f6r radioutrustningen att fungera som avsett..

9 Yitarligars information:,.

Undertecknat fér..
{ort och datu
(namn, befattning) (namnteckning):..

NL Dutch
EU-CONFORMITEITSVERKLARING
1 Model nr....
2 Naam en adres van de gemachtigde van de fabrikant:

3 Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder
volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant:

4 Voorwerp van de verklaring..

5 Het hisrboven beschreven voorwerp is conform:.

8 Vermelding van de toegepaste relevante
geharmonisesrde normen of van de andere technische

i ies waarop de i sverklaring

7 Indien van toepassing, asngemelde instantia naam en
nummer, beschrijving van de werkzaamheden en
certificaat...

8 Indien van toepassing, beschrijving van de accessoires
en onderdelen, met inbegrip van software, die het

PL Polish

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

| Nazwa modelu:.,

2 Nazwa/imig i nazwisko upowaznionego przedstawiciela
producenta:..

1 Niniejsza deklaracja zgodnoéci wydana zostaje na wyta
czna odpowiedzialnoié producenta:.

4 Przedmiot deklaragjic..

5 Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgadny z:.

6 Odwotuje sie do h,

h norm zharr
ktére i

Iub do specyfikagji t i . W
do ktérych dekl Jest zgodnosé...
7 Jezeli stosowne, nazwa jednostki notyfikowane) oraz
numer, opis interwencji oraz certyfikat:,

opis ak k
P ie, ktére na zgodna

8 Jezeli

mogelijk maken dat de rad fi
zoals bedoeld: -+~
9 Aanvullende informatie:..

Ondertekend voor en namens...
(plaats en datum van afgifte)..
(naam, functie) (handtekening)-..

SK Slovak
VYHLASENIE O ZHODE EU
1 Cislo modelu:..
2 Meno a adresa splnomocneného zastupcu wyrobcu:..

3 Toto wyhldsenie o zhode sa vyddva na vyhradnd
zodpovednost virobcu..
4 Predmet wyhlisenia:.,

5 VySgie opisany predmet whidsenia je v zhode so.

6 Odkazy na prislu¥né pouZité harmonizavané normy
alebo odkazy na technické Specifikécie, na zdklade ktor
veh sa wyhlasuje zhoda:..

1 V pripade potreby, meno notifikovanej osoby, popis
intervencie a certifikt:..

8 V pripade potreby . popis prisluienstva a
komponentov, vritane softvéru, ktory zabezpeduje
prevédzku radiového zariadenia podla predpokladu:..

9 DodatoZné informécie:..

Podplsané za a v mene:.

(miesto a d&tum wydania):..
(meno, funkcia} (podpis..

TR Turkey

zp zeniem prace sprzetu radiewego..

9 Dodatkowe informacje:..

Podpisanc w imieniu:.
{miejsce i data wydania)...
(nazwiske, stanowisko) (podpis)..

St Slevenian
1ZJAVA EU O SKLADNOSTI
1 Oznaka modela:..

2 Ime in naslov poabl ika proizvajal

3 Taizjava o skladnosti se izda na lastno odgovarnost
proizvajalca:..

4 Predmet izjave:..

S Predmet navedene izjave je v skladu z..

6 Napotila za relevantne usklajene standarde v uporabi
ali napotila k tehnignim specifikacijam v zvezi za katere
Je deklarirana skladnost:..

7 Kjer je to ustrezno, obvelten naziv telesa in Stev
opis intervencije in certifikat..

8 Kjer je to ustrezno, opis dodatkov in komponent, vkljug
no s programsko opremo, ki omogo&a namenjeno
delovanje radijski opremi...

9 Dodatne informacije:..

Podpisano za in v imenu:.
(kraj in datum izdaje)...
(ime. naziv) (podpis):.,



